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LIBROS 


Reparta 


FOJJLETOS 


vte 


1’OSTALES 


Use 


!NSI(,NIAS 


Por poco dinero 
podra adquirir 
codoesto en esta 
Asociactĉn 


IJn la Harreltma Kongrcso, 
uuuakta komedirtJ . $ 0.30 

FOUOJ d«* la VIVO, de 
Santiairu Jtuvinol. . $ 0.80 

I.a liulgara Lando kaj Po- 
jlolo, II. Krestanov, $ 1.80 

EI la Pjroksftna Oriento, de 
rkrujnU) al Georgio, S l.;>0 

K A A TJE, kvarakta teatra 
verko. .....$ 1.50 

Oficialn Ktusika I.ihro (Itu* 
ln. TiUpana kai Portuga* 

la Pr.rto .....$ 0.80 

Fabeluj de Amlersen, 3 to- 
inos c u. . . . . . $ 1.75. 

I,a Nova Testamento, 613 

pag..* $ l*o 0 

» 

Ls* MUantrnjiu, Umnedin de 
Molicre <5 aUtuj) * > 2*— 


KrtTitUd, de \ oltcr, llnstrl- 

f 2.50 


ta . 


* « 


V V 


I atala Kuldo, spirituulismu 
roinano, 3-0 p, . . $ 3.50 

I.ingvuj Kespondoj, de L. 
L. Zamentiof ... $ 1.50 

Georgo Dnndin, tie Moliĉ- 
re, kmnedio ... $ 1.40 


11 a m I et, de 
tragedio en 

176 p. • . 


Shnkespeare, 
kvin aktoj, 
. . . $ 1.30 


La influo de Vegetarismo 
al la Morala kaj Socla 
progresado .... $ 0.20 

Munual y Kjerclcios de 1*'n- 
peranto. 120 p. . - S 1.15 

Siatasis de Kspcranto S 0.60 






SORRES de propaganda c u 0.02 cts por 100 
aobres . .$1.60 

1'OSTALES "KONIHRANTAJ" c [u. 0.05 ctvs. 

1’OSrALKS de PROPAGANOA c;U- 0 02 ctvs. 

KLOCKS <!<* 50 htijas iinpresoa c u 0 00 ctvs. 

(Kn blanco y ravudusi 

ESTRELLAS VKltUES djstlntivos, pa- 
ra solapa . $ 1.— 

Oon broche. para Scŭora. . . . . S I.— 

V + 

ESTAMPILLAS con leyt*ndas en Esperanto, 
5 12 x 3 12 ct».. c unu 0 02 ctvs., por 100 $ 1.— 


PROFITU LA RABATON l ! 

plena gramatiko 

■ KAJ VORTFARAOO 

dc Fltl I< Tll lt <.K1NK\MI* 

1 f 

I.a k ratttUica en Esperauto quo deben 
poscer todos )<>s uue escriben y prac- 
tican el Idiema Aasillar Interiiacional 

(V>n inftnid-ul do ejeniplos pr;:r- 
t i<-. >•: pnr v I i coust rueeiŭn v cla- 
ridad de frascs v oracioiv^s. 


2.00 


vntnVECIIM ESTA OPORTirNIDA» 
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Argentina Eperanto Asocio, MISIONES 3C0 Pedidos del Interior agrcgar 0.20 p franquco 
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fovsn/roitio ji muu o 


Dr. Virgilio A. Lasca 


MONTEVIDEO 528 


U. T. 47-51X4 
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Los mlombros de A. E. A. serdn atendidos gra- 
tultsinente con la solu pre.s*/ntaci6n d<*I carnct 


consfltorio mi;dko DEL 

Dr. E. Meiiij 

Ex-Avudante del Instituto de Semiologia 
y Ctinica Propedĉutica de ia Facultad 
de Cicncias Mĉdicas — Ex-Asisten*e dei 
Consultorio de Enfermcdades del Hlgado 
y del Tubo Digestivo de la Clinica i^ui- 
rŭrgica d« la SalpĜtriĈre de Paris —MĜ- 
dico del Servicio de CHnica del H. Durŭn 


BUSTAMANTE 283 
U. T. 62 - 0451 


CONSULTAS 
dc 15 a 17 hs. 


CESAR CQRTI 

ntOFKSOIt Di: GFITABKA 

CIas*;s nocturnas de Guitarra 
Currcs Rapidcs 


MANSTLLA 3738 


B.icnos Aircs 


INTEE>NACIA 

Kavista Argentiua 
ds diftiBiou. de Noticias 
y Co.ocimiec.tcE Univarcalec 

JARA ABONO 5 1.— 

Djraccidn y Administraci6n 


9 DE JULIO 3301 


ROSARIG 
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Reclakcio kaj 
Administracio: 
MISIONES 369 
Buenos Aires 



Argentina Esperantisto assJSTi; 

Oficiala Organo de Argentina Esperanto-Asocio specf"iLpjk! 

M art0Apri ' 0 1937 Illllllllllll N - ro - 13 2-133 nmimiiiiinii 


En nuestra secretaria MISIONES 369 puede Vd. solicitar cualquier informe retacionado con las 
actividades de esta Asoeiaciŭn. los dias MARTES. ĴUEVES y SABADOS. despuĉs de las 20 horas 


El Esperanto idioma de I 

Ki idioma iutemacional va gaunndo 
muchos fervorosos adeptos por todas las 
partes del mundo, que al entusiasmo de 
hebt rlo aprendido rapidamente, aiiaden 
la firme conviccion que su actitud tiene 
un significado profundo para el porvenir 
de la humanidad. 

V es, que para que el idioina interna- 
cional pueda cumplir la formidable fun- 
cion que de ella se espera, su estudio de- 
be ser simple y rapido, despojado de es- 
estas dificultades e irregular ! dades que 
tanto abundan en los idiomas naciona- 
les. 

E1 Esperanto llena estas condiclones; 
os fficil de aprender, por que es logico e 
incomparablemente racUmal. Estructu- 
ralmente cuenta con diez y seis reglas 
sin excepci6n. 

Dirlase que el Dr. Zamenhof fue inn- 
pirado por los principios establecidos por 
Ttescartes; en cl 20 de Noviembre de 
16 20 en su carta a Mersenne. 

“...haciendo una lengua en 1a que 
no hayan verbos defeetivos ni irre- 
gulares, consecuencia de la corrup- 
cion y del uso, en la * t ue la infle. 
xion de las palabras se haga por me- 
dio de afijos, ya sea colocados de- 
lante o detras de los nombres pri- 
mitivos y cuyo sentido sea debidn- 
mente aclarado en f 1 diccionario; tio 
seria una maravilla que los esplritus 
vulgares aprendieran a componer eu 
menos de seis horas con la ayuda del 
diccionario". '•, ,,' * s . , 

Este proyecto ha sido realizado por •! 
autor dei Esperanto. Su sistema fondti- 
co, segŭn el cual, cada letra del abece_ 
dnrio corrosponde a un souido siempre 
igual, y 6stc es expresado constanteinen- 
te por el misnio signo, evitan al estu- 
diante del Esperanto estas terribles fal- 
tas de ortografia que aterrorizan a nues- 
tros candidatos a los exflmenes. 

E1 sisfemn dc foruiacion de palabras 
m diante el empleo de afijos, precedien- 
do o siguiendo la raiz, sugerido por el 
geninl filosofo, nt» fuc lo ŭnieo que Uamd 
la atencidn del genial creador del Espe- 
ranto. 

Maupertuis trazaba en 1756 a gran- 
dcs lineas, lo que deberia ser una len- 


i humani dad del mafiana 

gua comŭn, cuva idea era ya vieja: va- 
le la pena de conocer su opiniŭn: 

“Si todos los nombres sustanti- 
vos tuvieran una terminacion cons- 
tante, que solamente el nŭmero y el 
caso fueran senalados (por qud el 
gĉnero es. inŭtil) por algunos arti- 
culos invaria bles que sustituirfan a 
las d^cVnaci ones; que los adjetivos 
tuvieran una terminacion invaria- 
ble, lo mismo que los adverbios; que 
todos los .verbos terminaran de igual 
manera y que tuvieran un solo infi- 
nitivo modificado por los adverbios, 
que se determinaran los modos y los 
tiempos de una manera uniforme y 
rniversal; si, digo yo, fuera posible 
encontrar una lengua en la que to- 
das las reglas gramaticales tan uu- 
mcrosas como engorrosas, se-r-du- 
jeran a casi nada; todas las palabras. 
cuva especie se conoceria ensegui- 
da por la termlnaciŭn, se rccorda- 
rian fŭcilmente; o buscadas on el. 
diccionario se cn pleearian siempre 
sin la menor dificultad va fuera ha- 
hlando o escuchando. No hay duda 
que una lengua de esta naturaleza, 
s'r a incomparablemcnte mŭs facil 
fjue todas las nuestras. Con las po. 
cas reglas, qiie basta rla una hora 
para aprenderlas v un buen dicc*o- 
nario. uno se hallarla en condicio- 
nes de entendei a la perfeccton to. 
do la que fuera escrito en cste idlo- 
ma. asf como tambiŭn de escribir to- 
do aquello que desoara* 4 . 

Aquellos de nueslro* lectores quo hu:i 
realizado €l esfuerzo de aprender el Es. 
peranto, habrŭn podido constatar quc 1 s 
indicreiones del adversarin de Voltaire, 

w 

ha hallado una con(>ordancia absoluta 
con la lengua del Dr. Zamenhof. Es ma- 
tematicamente el esquema del Esperan- 
to, y esta rlgurosa aplicacion de estos 
princlpios basicos — sin los cuales un 
idioma universal no habria podido im- 
pcnerse — explica su relativamente r&- 
pida difusion en todos los drdenes de la 
actividad huniana. 

Mientras que los idiomas nacionale* 
muy a menudo no son hablados correcta. 
mentc sino por la gente del lugar, el Es- 





















































Balance de Ja Comision Admmistrativa de A.E.A. 


DICIEMB 

IRE 1935 — 

KOVIEMBBRE 1936 


debe; ; ‘ ; I 



H A BER 

iŝaldo antenoir .. .. .. -. .. 

S 121 18 

Kevista Soeiai . . .... 

” 331.90 

Aiqui ‘ercs ...... 

'* 630.— 

Alonileres ., .. .. .. .. 

” 1620— 

FeeeKm Eusenanza ...... 

M 350 — 

Propaganda .. . 

00 

C7\ 

O 

farneta y varios. 

*» 44.05 

Ilonaeiones .. . -• .. .. 

** 7 _ 

Cuotas <le Soeio s. 

” 9tĵ6. — 

<'oinision cobranza .. ■• 

■ * ■* 

" 60.45 

Donacicnes .. . 

” 4.90 

('oniifidn de Fiestas. 

” z 10■17 

t omisiŭn de Eiestus* • ..... • • 

’' 333.05 

(«astos t»enerales . . . 

” 227.82 

Comision <le Examenes 

* 20.84 

S;t Ido en ca ja •• .. • . 

” 418 

TOTAL .. .. .. .. 

$ 2470.02 

TOTA1. 

$ 2470.02 



i + ■ j: * § 

Por mformes, datos» mscripciones a los cursos o cualquier asunto 
de interes, dirijase a esta Asociacion, donde sera atendido con 
la mayor deferencia, pero tenga en cuenta el dia 


MARTFJ5 


JU iVES Y SABADOS 


y hora: 

DE 20.30 a 22.30 Horas 


peranto j)re*parado para las peraonas de 
todos los paisfs a euya funcidn, se adap- 
ta maravillosamente. 1’or otra parte su 
logica ejemplar lo hace accesible a to. 
dos los trabaĵadores, los que en terminos 
gcnerales, carecen de una grau prepara- 
ciĉn intelectual. 

Pero. muy a menudo, aquellas personas 
a qu!ones va dirigida nuestra propagan- 
da nos haeen una observaciĉn, ya sea de 
parte de los esc^pticos, como de parte de 
nueetros partidarios. Para que sirve, y 
que utilidad tendra cl Esperanto para no- 
sotros? 

Y bicn! I.a contestacion os muy fa.cll; 
cl Egperanto esta muy difundldo por to- 
do el.mundo; es ŭtil para los comercien- 
t< s e lndustriales, quienes, gracias a es. 
te, eucuentran una nueva clientela mAs 
allŭ de las frontcras, los sabios intercam- 
bian informes y comunicacioines cientifi- 
cn« f»n est? idi oma; en el mundo do la 
religiŭn las revistas algunas veces ben. 
decidas por los primates de la iglesia, 
testimonian ia importancla dei Esperanto 
a ios adoradores do Dfos, Budlia o Isra d; 
*'stŭ oficializado on los departamentos d > 
rolicfa <le muchas y grandes ciudado. . 
•Solo podomos citar algunos de sus ava 
cos, ya que ol lugar no permit * scr cx- 
tenso. . 

Pero hav tambien la parte ideaPsta; 
ontre los pacifistas v los partidarlos cic lrs 
ideas avanzadas y los trabajadorcs <P' to. 
dos los paises que persiguen un identico 
objetivo, hav entre ellos una “elite“, to- 
davia pecjucna que se ha entregado al Es- 
peranto, trabaja para su difusion entre la 
c'ase obrera. y procura que esta lo emnleo 
para su emanclpacion. E1 movimiento 
osperantista obrero dispoiie de organiza. 
ciones de ensefianza y propaganda como 


ia Federacidn Esperantista del Trabaĵo 
para las regiones de habla francesa, y de 
Asociaciones niundlales, para su utiliza- 
cicm practica en el terreno internacional, 
Revistas hennosas y numerosas y nume- 
rosas ediciones de libros, congresos uni- 
vcrsales, clemuestran la vitalidad de nues- 
tro movimiento. 

E1 que desee aprender el Esperanto, 
no importa el medio socia! en que se ha- 
!le, puede cstar s^guro que cnmprobara 
sus vcntajas. pero si hav en su corazdn 
ol sentimiento y en su cerebro la volun- 
tad madurada de trabajar para < v l Espe- 
ranto, para su liberacion y para la d<*l 
prole iriado. en cste caso; <|ue no dud? 
un instaute para ingresar a nuestras fi- 
las. 

Se trata de una obra indiscutiblemente 
ŭtil, que no vacilamos en reconnntlar. 
Vuestra actitud jnsignificante aparente- 
mente dado el esfuerzo que os ex'gira, 
tiene una importancia considcrable. 


Tomamos de E. Reelus este ponnu- 


micrito; 



revolucion tan capital 


mo s ria la ndopeion de una lengua 
ternacional. no se llevaria a rabo sin 


p v 
in- 
quo 


las consc cuencias mas iuiportantcs en f’- 
vor de la paz y de un acuerdo mŭtuo. . .“ 
( Dr* “El Hombre y la Tierra"). 


V terminamos con la esperanza de v* r 
eula dia mas ainpEo el circulo de los 
partidarios de una lengua comŭn, v inas 
<xtenso nuestro movimiento qu: j se coiu 
sagra a la realizacidn de una generosa 
idea. una sola ciase, una sola lengua. 


E1 Esperanto es el idioma ds la hU- 
manidad de maftana. 


M. ROUX 

De “Le Travailler Espŭranttiste" 































ES Esperanto en las 
Escue las 

4 

Alumnos c ue desean 
correspondencia 


Todos sabemos que el porvenir per- 
tenei*e a aquel movimiento qne cuen- 
te entre sus tilas a los ninos. El Es- 
peranto no constituye una excepci6n 
en este sentido* Kn inucl os paises 
exisen escuelas donde se ensena el Es- 

j/k 

peranto, pero todavia no nay un pais 
cuyo gobierno haya ofieializado su 
ensenanza. 

Los ninos, por lo j>enerah se intere- 
san faeilmente v muv voluntariamen- 
te concurren a los cursos, aun en el 
cnso que este se diete fuera del hora- 
rio cscolar. 

Ks de iiotar, sin embargo. que cuan- 
do por primera vez se habla del Ks- 
pcanto los muehachos. no clenmbs- 
tran ma.vor interes para aprencleilo, 
pei*o cuando se les puede demostrar 
su valor, mediante una prucha, o un 
ejemplo praetico, el interes viene cn- 
seuuida. 1 

I na vez hable eon un muestm acer- 
ca de la posibilidad de ensehar el Es- 
peranto en su escuela: a pesar de n<> 
ser el mismo esperantista, me comes- 
td (|ne estaha dispuesto a interroffar 
a sits (liseipulos sobre este punto. 
Despues de unos dias me contestd quc 
solaniente un nino habia d(*mostrad<> 
interes por aprenderlo. 


Le propuse dar una conferoncia con 
p 1 oyecciones, sobre un tema neutral 
fZeppelini. Como es de suponer, esto 
dts) eitd una jiran curiosidad entrc 


los chicos. l*ii esperantista se cncai- 
pd de traducir mi conferencia. des- 
pues de la cual 115 ninos pidieron 
asistir a una clase para probar. 

Le s hable dr los mindiaehos de to- 
das las partes d<*l mundo, aun de los 
(h* dapi.n v Australia <pie pustosnmeii- 
te cainhiarian postales v fotogratias . 



euriosidad ereeid miis v 


mas. y 


Urbaj vidaĵoj 





\ng];i TurliorloĵJo 


. ( 

el resulado final fue que se dictd u^ 
curso de Esperanto. 

A mi primera leccidn asistieron 
sris liinos. Se les obsequid con obje- 
tos esperantistas, y al final cantaron 
<»n Esperano. A la segunda vinieron 
25, y en la actualidad son 25 los lum- 
nos* (Vrn igual proeedimiento »si h' 
ci otros dos cursos en otras rs 3? 
Aliora los. muchachos quiere" ’ e V 
postales ilustradas, fotografias V c 
tas . 

Ksperantistas: si quieren ayudarnos. 
o si conocen ninos que sigan nlgun 
curso, quc nos escriban una postal. 

Los siguientes maestros son los in ” 
mediarios con los alumnos ni''n' 
tambicn para Jos mayores de 
Srcs . (I. Eriksen en Ranum; E . <* 

tiaard en Logstor; Sta. K. Nieis*. 
en Salling por Logstor, Todos en 
1 linamarca . 

Tja Sta* Nielsen hace un ano que es 
esperantista, v escribid la primera 
'*arta en este idioma a los 3 dlas d'» 
haher iniciado su estudio. Cuantos 
mas cursos para ninos. tanto mas 
pronto vendra su oficializacion . 


—.lustfco rstns cn la libroj, sed ne in- 
ter la homoj. — KIGEL, 

—X«turo ordonis raultajn poi‘do.in por 
ouiri la vivon.sed unu sola por eliri.— 
S. SMILES. 
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ESPERAN I O 

Jam en la tmua epoko de nia inovado 
la propagandisfo konsideris la cnkondukon 
dc Esperanto en la lernojojn kiel unu el ia 
ĉeraj celoj de sia agado, Faktc tio estas 
la defa celo dc la propagando, Ĉar se ĉiu.i 
homoj konatiĝus kun Feperanto estas ne* 
dubebie kt- ili e.ikomiukus jiin pot sia pro- 
pra intereso en siaj internaciaj rilatoj, eu 
profesiaj, dn privataj ka j rapidege nia ling- 
vo farijĴTus la eefa lingvo de la intcrnaeia 

• * ' _ «■ t ' 

komcrco, radio, lilmo, ktp. ; 

En la postmilitaj jaroj fomliĝis T.VGK, 

* • Tutmonda Asocio dc Geinstruistoj Espe- 
rantistaj [’ kiu cclas kolekti diujn Esperun- 
tistajn in^truistojn por propaffjindi efike la 
rnkondukon de nia lingvo cn la Iernejon. 
Malgraŭ la fcrvora agado de tiu nsmio, ĝi 
ankoraŭ ne sukcesis realigi ee la ununn 
parton dc Ma tasko, t. e. kolekti tu jam e» 
perantiĝinta jn instnimtojn eu apartan aso- 
cion por komuno agadi por komuna celo. 
'istas certe, kt* Esperantou lernis j rei ipe 
lasfatempe. granda nombro de instruisfoj, 

• 1 kiiij multaj fcrvure agadas por nin idea- 
lo. Sed estas vere anka 't, ke lmiltaj el iii 
eĉ ne .*eias jiri la ckzisto de TAGE, jiri la 
utilo, kiun ui anliait al ili persouo povas 
Iiavigi kaj tial ue alipas, m* aiportas siau 
booiiatan kunlaboron, kaj la Asotio jh* 
povas enfrepreni grand*knfcu agadon, ne 
povns prepari efiksn sukcesofi. 

Alia estus la stato de la afero, se la la- 
borema komitato dc TAGE povus kaiknli 
jo apogo kaj daŭra kunlaboro de la geins- 
truisto, kics bruston ornamas la verda 
stelo. • 

■ Mi volus ater.tigi per ei tiu artikolo la 
instrtiistou' jiri la graveco de tiu asoci *. . 
k : cs nefitraln tcgnento estns loko por i’i 
eiuj, sendependr de ilia persona politik:i 
konvinko an religia kredo. I a auoj dt* 
T V0. ,r I kunlaboroB por disvastigi la uzndou 
de Espcranto *e instruifstoj kaj gelernon - 
toj ĉiulandni, ili interrilatiĝiK kun alibiu- 
ruj g-kolegej, propagandas Ĝfnerale niai* 
i*leon cn instr.uistai tcid.cj p >;* tie Jtresiri* 
gi la intercstjJon, EIo estas pri niiso j»or la 
*»e?o: la cnln Bduko de K<-per;ir:to en ta ler- 
nejon. 

Niiaj ipstruista.j ‘.ninideanoj povus ests 
enviin'ajl Ili ja poscdns jaui ctdgan iiiitv-. 

rr.ei*iil fakan orron zab*» Uiu eb.on:»r 
de 1" j*imj ( I ntenmem iVda- 

gogin Eevub . nependas linr ile ili plifor- 
tiorj timi ameio*; knnlaitOri :il la i'i - \*t 1 fĵ ikir 
d;vcrs!and:iit'>j, for tia iuternarin | edago- 
gia yi \ no rmvus komprenebb Inrĝigi !a f i" 
kan hcrizonton j)!i ol naeia revuo. 

I o.r’*pu du :ino di t iu astcio, l ajrigu kun- 
la 1 '/ranto de !:i !.i’.b* .! TAGK eerte tmvas 
UJuvini 1 c>lo 11 ea la sukecsigo cb* ltia afeto! 

n 

Fiiriĝu ĝia pioriiro kaj agadu kuniabore kun 
viaj goko!e f ‘o,i Saŭ kune slarigita agnd - 
1 liino! Tio estsi'. Ja sola vojo por atingi ta 

i nkondukon de nin tincrvo en !:i lemejojn 
kaj §isvivi la tagon kiam \ i inslruos al muj 


U A 


i \ 

viaj lernantoj, en la kadro de la kutima 
progrduio, la lingvon kiun vi amas kaj kiu 
ebligo.s al ili starigi pli hotn-indajn rilatojn 
en lu tutriionda baosol 

Legamto! Fe vi estas instruisto(in)o, ne 
hezitu, prenu tuj jioŝtkarton kaj petu de 
S-ro .I ' . Korte.i ,Si hoolstraat 13, Veendam 
.Nedertando, senjiag;: 11 . s| 1 iim-nnn de LP.R. 
knj dethlftjji kJarigoin j>ri T.A;G.E Tir, 
<*sias vin devo: airiienafi konatigi kun la 

'1 utirioiida AScfcio ’* de Gcistruistoj Esneran* 
tisfaj/ 1 

Kaj se \i ne estas instrnisto, vi ankaŭ 
j»ovas plenumi beian taskon. Alontru ei tiun 
artikoion al inatruisto el via urbo nŭ vila- 
go. demandu lin, eu li scias pri la ekzisto 
de TAGE ka.j instigu lin konati.ii knn ĝl 
en sia propra intereso kaj en la intereso 
dt* nia movado, kics verko ne estas itnage- 
bla sen la kunlaboro d<* la instiuistaro. 

K. PRAGAXO 


Prof. CESAR CORTI 
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f'V*st:ieado eoiice^ti^th de gnitarra. e«*- 
labora* efii-az v de.siiit(*re3adamente 

j * 

<‘ii nuostius Tes mensuales va •',’ji 

■ # K * 

<• u 11111 fulista ’ yn al fmntc de su ddis- 
eij linado < onjuuto de guitafristas . 

I*bi !;i prinicrn reunbui de la tempo- 
rada n re;lizarse el 1* de iiavo. a<— 

f * , * 

tuarn nuevanu nto parn solaz v bene- 
jibicito de nuestrns eousoeios, sus fa- 
milias v aiuigos. 


























































l na «‘\jH*rii‘i><‘ia oticial de enseĥanza 
ilel Ksperanto en las escuelaa 



de Franeia 

A % r ' 

* ' i 

Kl Sr. J-. Zay. ministro de Instrucci6n 
Pŭblica, acaba de aufffrizar una experien • 
cia, oficial de onsenanza del Kspernnto, 
en « earŭcter facult.ativo en las escuelas 
prunarias, superiores y en ia Escuela Na- 

r 

cional de Relojeria, de la ciudad de Be. 
sancon. Estos cursos se desarrollaran 
bajo el control del Sr. M. Pariselle, rec- 
lor de la Acadernia de esta ciudad. V 
seran dirigidos por el Sr. M. George, 
profesor de la Escuela Normal. 

K1 Ksperanto eu 1» estacion San Lazam 

Desde liace varios aiios, !as principales 
infcrmaciones de la estacion ferroviaria 
de San Lŭzaro estŭn redactadas en Espe- 
ranto. Debido a *una iniciativa del seflcr 
Dautry, director general de los Ferroc.i. 
rriies del Estado, varios cursos de Espe- 
ranto dirigidos por micmbros dc li ronip'*- 
nia. lian sido inaugurados en la eslacion 
San Lazaro, para todo el persona! de la 
c-mprcsa. Es de observar que los em. 
pleados ferroviarios de la Europa cen- 
tra}, riue hablan este idioma, ilevan un 
distintivo que los distingue del rcsto rlei 
personal. 

Kf Ksperanto en la Feria dr Lvo:i 

* "nr 

La feria de Lyon (Francia), quo rcgu- 
laimente usa el Esperanto para su pro. 
"”'ganda y para su correspondt ncia, edi- 
to p a la f ria de este aiio un hernioso 
afiche en cinco colores; ademas rle otro 
material de propaganda. La cstatlistica 

de csta fer : a rlemuestra que carla afio :r. 

- * 

mas numerosa la cantidad de corrcspon- 
dencia recildda eu Esperanto. 


I Ĵi nuevo prospecto en hNprantO de \ iena 

Un novfsimo y artistico folleto de la 
capitaKde Austri a, y trae hermosas lŭ- 
minuB de esta bella ciudad de la Europa 
Central. Se puede recibir gratis, solici- 
tantlolo a la Urbo Fremdoficejo Maria- 
hllferstrasse 2, Wieu VII, Austria. 


K1 Consejo Deliheianie <le Viena reco" 
miendii el r stmlio del Ksperanto 


E! Consejo Deliberante de Viena, por 
medio de una circular distribuida en el 
mes de Octubre del proximo pasado aflo, 
invito a los consejos de todas les escue- 
las de oficios, asi como a la comision dL 
rectiva de la Escuela de ; ‘erfecciona- 
mieinto de Oficios en -General de Vic- 
ua para que informen a los alumnos 
acerca de la idea y objetivo del Esperan. 
to, y de lcs cursoa orgapizados por la 
Asociacidn A\i3triaca de Esperanto. Es- 
tas rscuelr.s seran visitadas por mŭs 
dc 18.000 alumnos. 


I n prosp* < tn eii Kspcranto <ic Su*za 

E1 Cenlrp 3uizo *de Tui ismo, aeaba d 1 


oditar un folleto iinoreso en colores ri< 
camente ilustrado, * uvo titulo es Suiza 


bajo la Nieve; eoii dttailcs t’ 


iiifo 


r:: i*h 


do los deportcs de invlerno y estailn t:i 


este pais . , . . 

Este hermoso folleto s<- puede ricib ,? ’ 
gratis. Pfdase a Svisa Turisma Centro . 
Balmholplatz 9. Zurioh; 



IĴi diario ptihiica uii eurso <K* Ksjeranio 

El importante y dtfundido diario que 
ve la luz en la ciudad de Lyon, "Lvon 
RcpubUque’', publica todos los martes *ni 
curso de Esperanto. Este curso <s diri- 
gido por el Sr. R. Levin, vlce-presiden- 
te de la "Universitata Esperantista Klu. 
!>o'‘ de esta ciudad, La dirtcciĉn del dfa- 

rio es: 18 rue Bellecordiere, Lvon 2. 

* «. 


PRIMER TE 

de 

Camaradena 

Temporada 1937-38 


l na encnesta en Ksperanto sobre la 
eiiieinatogTafia clentifica .... 

La Asociacion de cinemotografia ins- 
tructfva y cientlfica de Leningrado, ha 
1’undado una secciĉn de Espet*.:nto, para 
organizar i na encuesta mundial dcl 
ufo del Esperanto en las eseuehis su(W‘- 
riorcs. Detal'es e infonnes -puededn so- 
1‘citarse a, Postkesto 532, Leningvado 3. 
Fnion Sovi6tica. 


El Domingo 9 de' 

■ ■}. MAYO de 1937 

a las 16 horas 

en MISIONES 359 

* ■% k 

Lo esperamos! 

lilillililllllllllHIHIIlinillJMMUtlllilllllllllUIIIJI 






































/j^NTAl 1 h konkora el>ok<>, logis «*n 
ia ‘ ( 4 alehaqiii” (li) regiono la ĉasis- 
to (tami, li havis filon kies nomo estis 
Aramŭ. Ambafi estĥs tre spertaj ĉa- 
sistoj de guanakoj kaj lamoj. Uia fa- 
mo disvast gis tra la tuta lando; oni 
admiris ilin. ne nur pro ilia granda 
ĉaslerteeo. sed ankaŭ pro iliaj bone- 
gaj personaj eeoj. Neniu povLs sin 
kompari kun Itanii kaj Aramŭ manu- 
mante la “boleadoras” (3) kaj fali- 
gante la plej* rapidan guanakon. sed 
neniu kiel ili pretaj helpi la kamara* 
don post ntalsukcesa ĉasado, aŭ lin 
akeepti hejme, dum ŝtormaj noktoj 
rapidante apud lian ihejmon .por iiri 
favori se li inij?cras aŭ se malfeliĉo 
kruele vizitas lian hejmon. 

Patro kaj iilo, post multaj Iaboroj 
kaj oferoj sukeesis amasigi mnlgran- 
dan kapitalon. Ili vendis » la guana 

kajn kaj lanuijn felojn en eiuj ĉirka- 
ŭaj regionoj, marŝante ofte 
mejlojn tiu-eele. 


■ * C 

1'aeha Mania,.patrino de la tuta krei 
. * 




re * sobraj ili estls, tiel, iom 
iom ili vidis kreski la kapitalon, kir. 
permesos al ili ĝui trankvilan malju* 
neeon Iŭn matenon Itarii kaj Aramŭ 
iris kiel kutime al ĉa* 
sado. kiam granda lie- 
leco altiris ilian aten- 
ton. Patro. Kio estas 
tio ? Diris Araniŭ rri- 
i-i•»i tn. — Mia filo, res- 

m 

pondis Itaini, siirge- 
nuiĝu tuj, ĉar, certe 
io eksterordinara. oka- 
zos al ni. — Mi aŭ- 

dis paroli ke en tiu ĉ' 
heleco sin prezenta** 

Pacha Mama, nia pa- 
trino. 

Kaj fakte tiel estis 



lami ka j Aramŭ i-estis ti el forte iii' * 
presitaj. ke ili jierdis Ja 1 parolkapa- 
blon. 

Ijh diino per milda voĉo diris al ili* 

I #■ r | 

— 'Itami kaj Aratnŭ, tre kontenta nr 
estas pri vi, ĉar vi amas min, respek 
tas kaj plenumas viajn devojn. — V * 

volas icm peti al vi. kaj mi esperas. ke 
vi kossentos pri ĝi . Post mallonga 

paŭzo si daŭrigis. — Mi ordonas viri 
ĉasi po unu guanakon, tage. 

- S(> vj ne malatentas inian peton. 



si aldonis, se vi limigas vian ambicion 
ĉasi i.inu animalon po tage, mi rekain* 
l>eneos vin jene: ĉiumatene vi trovos 
ĉi tie, guanakan kolon plena je orai 
moneroj. Tiel vi nenion perdos, kaj 
oni savos 'a vivon de tiui gitauakoj, 
kiuin mi devas protekti. kiel vin mem. 
kaj eion, kio sjiiras ka.j vivas en la 

mondo. 

Malaperis Paelia Mania, la heleco es- 
tingiĝis. patro kaj filo trovigis deno- 
ve solaj. —f'u vi afidis? — diris Ita- 

mi, — Nnr- itmt guanako po ta*re. res* 
pondis Aramŭ. —-Jes pnfro, diris tiu 
ĉi. nii ol>ens mian patrinon kaj mi pro- 
' , niesas plenumi ŝimi 

peton. \ .Kvankam .mi 
vidu centojn da ĉase- 
h’aj guanakoj, mi nur 
mortigos po unn tage, 
Post. kelkaj tagoj, 
Itami, anstatuŭ doni 
ekzrmplon al sia filo, 
l> mom malobeis la 

Paclian Maman ordo- 
non kaj en untt post- 
tagmezo li mortigis 
dudek gnanakojn. killj 
pa^tis trankvile. 

—Atentu Itami re- 








































































Esperantaj 


Fidinda samideano informi.s nin pri tio i 
ke, en Kordobo fHispSmijo) l:i sofda- 
to.j de la generalo !•''raneo mortigis 
eia.jn Esiperantistojn, kiel pacaman- 
tojn. Nur unu Es-isto saviĉis, s-ro 1-i 
nares, ear li antau la bufado forla- 
sis la urbon. ( ‘ ‘ Praktiko’ 


« 

Ma rtiro j 


Martirojn ankaŭ nia movado havas. 

Oar fakte tiaj estas la samideanoj, kiuj 

perdis sian vivon pro .Esperanfco en 
Kordobo. 


Kvankam por ni, kaj por tiuj, kiuj 
loĝas en landoj kie ankoraŭ libere oni 
povas labori por nia afero. malfacile 
komprenos kial la autoritatuloj kinj 
regas en tiu ei parto de Ilispanujo, ĵ>o- 
vas vidi Esperantistojn tiel danĝerajK 
ĝis la neceso mortiiri ilin, ni devas ak v 


cepti tinn novajon kiel veran, pro ĝia 
nesuspekt inda fontp. 

Kreskas eiutagc pli kaj pli la baroj 
sur nia vojo, kaj, se tiel daŭras ]a ai*e- 
ro. antaŭvidebla estas la tago, kiam por 
aliĝi al nia movado, estos neeesa eerta 
grado <ta heroismo. 

Xi hedaŭrn la finon de niaj samid«*a- 
noj. kaj cspcrn ke la homoj iam bone 
komprenos !a celon de Espcranto. 


komcndis Aramŭ. Tio povas serio/e 
kolerigi nian eiopovan patrinon. — hi! 
respondis Itami. ŝi scics nenion. 

Sed Pacha Mama kiu seias kaj mal- 
kovras eion, baldaŭ konis la maIobe'*u 
de Itami, nor ĝin puni, iun posttagme- 
ron, dum ili pronvenis sur iuj montetcj, 
malaperigis Aramŭ on, sen ia videbla 



STS 


Plena je malcspero, Itami vane tra- 
serĉis sian filon. intcr la altajoj knj 
krutaĵoj de la loko, helpata de ĉiuj siaj 
amikoj. Xenie oni trovis AramiVon. 
Ois la plej altaj pintoj de la montoj. 
ili supreniiis. riskante siajn vivojn por 
eltrovi ian postsignon. sen ke la plej 
eta detalo povis n ont**i kie li shi trovis, 
ka j ke lia voeo res|)ondus ai tiuj, lin v<*- 



Aramŭ, mia filo! angore kriis Itanu. 
kie] frenezulo, serĉante lin eie. 

Kine, post sensukcesa multtaga ser- 
ĉado, ili trovis Aramŭ*on. Li staris en 
valo. apud travidebla rivepefo. Lia kor- 
fu> estis kovrtta de iruannkaj fcloj, !i 
saltis ka j strangaj krioi eliris el sia bu- 
,ŝo. similaj al de tiuj bestoj. i’roks‘i- 
miĝante lia patro, timigite li tbrkuris, 
ncelile estis al ili, icl trafi lin. Ili pnst- 
kuris lin, sed Aramŭ saltadis de ŝtono 
sur Ŝtonon. aŭ transaltis riveietojn knj 
rapide rnalapevis ol la vido de tiuj, kinj 
inteneis lin kapti. 

Plena je malespero Itanii levis la bra* 


kojn, sed Paohu Mama ne aŭdis liuju 
plendujn; ŝi restis surda al liaj * petoj. 
ŝi volis puni la malobeon de la malres* 
pekta 44 0810^3^^1’ * ĉasisto. 

Estis tairo, kiam ltami malgaja kaj mal- 
ĝoja estis apud si: j amikoj, jam per- 
dinte la esperon trovi sian filon; Pi 
vidis mabupreniri de alta monto nebu* 


lon. C'u Pacha Mama- lirts Itami sur- 
genuiirinte. — f’u vi redonos mian fi- 
lon al mi La nebulo daŭre malsupren* 


iris. ĉiu-momente pli densa. Suhite ĝi 
fendiĝis. ili vidis Aramŭbn rajdantan 
sur beVsra guanako. — Aramŭ, mia fi- 


lo!, ekkriis Itami. -—Venu. Hed la junu* 
1<> restis senser a al liuj vokoj, kvazvŭ 

li ne plu apart«nusal nia mondo. Post 
kelkaj momentoĵ fermiĝis la nebulo, 
Aramŭ kaj la guanako forestis. Antaŭ 
ltarni sin |>rezentis Pacha Alama kaj 
diris: Mi volis puni vian malobeon. mi 
iuis vian filon, la reĝo de la guauakoj 
<le la bomoj ncvidehla. vi ne scios se 
mortigante guanakon, lin ankau mo-tti* 
gas. Itauii post anskulti la vortojn de 
Pacha Mama ne plu volis mortigi gua- 
nakojn. ' * k 

Tradukis OKULVITRE 


(lt UcmaCulo pareueo :il Uuno, alpoko. 

(l!) Argvntina rogiono, 

(;t) Kiuvcno mallongo; C*e i^iaj pintoj 

<lu pc/aj pilkoj; oni ĝin etas al ta 
picdoj dc la kurantaĵ animalo.i nor 

ilin kanti. 







































































XXIX Jubilea Univesala Esperanto-Kongreso 


Aŭgusto 7- 5 


★ 


l.afi ];i uima.j jircpjvioj tiu f*i kongroso res- 
tos kit*l inenioiinda dato ' , ii la Iiistorio dc 
ui:i niovado. La fnkto ko oni solenos la 
Uviiulokan jaron de nin batalo |)or Hsov- 
rpnto donos al tiu f*i kongroso ojiizodan 
l*‘ir:ikteron, kiu reliefc distingos ĝin inter 
ĉiuj alia i. Fl la «ficia !a koiminiko <lt 
la lokn kon groso. ni oltirus la 
j.»na jn j»avagrafojn. 


Varsovia 1937 


★ 


Xi pensas, ke dum la tuta Juldlea daro 
nia devo. la devo de ni ĉiuj esperantistoj, 
estas fari la jubilean kalkulon de nia 
kvindekjara agado. Xi opinias, ke ne nur 
la Kongreso, sed eiuj niaj landaj, interna- 
eiaj, ideaj kaj jTofesia/j organizajoj estas 
alvokitaj per tiu historia uiomento., jkt tiu 
jubilea datreveno, kitni ni travivos eston- 
tan jaron, fari tian liilaneon.. Xi sujmzus, 
ke ee apartaj izoluioj, stud r >iitaj tiujn 
problemoin, estas ankafi vokitaj al tiu' ei 
lalioroj sintezaj, donantaj kit‘1 jilej 

konipietan, klaran kaj koneizan bildou de 
l*i ĝiŝhnnaj atinĝoj de hia 'movado. 'riel di- 
ritaj bilaneoj, liistoriaj kunnietigjj, resu- 
moj de nia agado devas enliavj egale eiuin 
sukeesojn. ĉiujn gajnojn, Oiujn rezuitatojn 
pozitivajn, kiel duaflanke Ciujn nekom- 
jiletajn atingojn, eiufn erarojn k. ĉiujn \nal- 
sukeesoiu de nia movado. Farante tion, ni 
eelos el tiuj sintezaj biidoj, apogitaj sur la 
Jarĝa liazo. <le nin kv.indekjara ekoperimen- 
tado kaf praktiko,—tiri konvenajn regu- 
Itijn same por ln estonta propagando kiei 
por la organizn kaj literatura agadoj. 

Tiaj sintezaj iaboroj, preparitaj de j sne- 
eiatj‘toj, konantn j la temou pritraktatan, 
povos* servi kiel bazo al la sekvontaj dis- 
kĴitoi de fc ln fakaj kunsĵdoj kaj de la Ple- 
na Kunsido de lu Jubilea Kotigreso aŭ kiel 
rrelegoj do la Somera XJniycrsitato. Fine 
i'i povoa eniri, kiet valora materialo, en 
k> lilfron de 1« .Tubib'ea Kongrefeo, kiun ni 
esperas jiovi eldoni post l:i Kongreso. 

\ olante iloni kelkajn ekzemplojn, k iel ui 
komorenns tiiin t?i liistoriau taskon de la tu- 
ta esperantistaro dum ia Jubilea Jaro, ni, 
nur kiel eertajn eblojn. fonmilas niajn per-i- 
pekti.vojn por la tri eefaj kampoj de nia 
ĝisnmia movado: 

* f* * 

f t 

LINGVO Sin la kanijMi de In liistorio 
d<* la licgvo estus dezirinde, ke la.sjieeia- 
listnj d » ti ii ei fnk.». >;)osedMiita j sufiĉun 
seiencan [irepaioii, montru al la publiko es- 
je rautista kajf sekve al ia alia, kian gra- 
don de !a jx*rfekteeo knj di> ia eiufkinka ri- 
ĉieti atiugis iiunteiupa Esjieranto, fideie 

bazita sur la Fuiidamento de Zanienhol. 
dank* a! inultjura praktrku uzado same en 
la eintaga inteniaeia vivo, kiel en la seien- 
eo er, J.n tekniko kaj en fa llteratura; 
en fiuj" 1 a wf a , j regio ioj ĉefe dank' <*1 ia- 
boroj kaj talentoj de la kreintoj de Ia tek- 
nikai vortaroj, de la tradukistoj d<* lu ĉef- 
virkoj de la uuivertsala literaturo kaj 


dank ’ al la lalioro de la originalaj verkis- 
toj, 

Kstus dezirinde ankaŭ montri, kiel de 
la leksikologia vortara vidpunkto Fsjteran- 
to da.nk ’ al sin mirinda, faeila, preskaŭ ne- 
limigita vortfarado superis en mallonga 
tenoo multajŭ lingvojn naciajn, kiuj jio- 
«odas ne nur j)ii nonibran lingvan soeion, 
sed j>li longan, historion kaj senkompare p’i 
grandan praktikan uzon, kaj niutgraŭ oio 
ne .posedsis ĝts nun, en multaj fakoj de )a 
vivo, koinjil etan vortaron kaj ofte uzas 
seusukcese, maltrafe elektitnu neologismojn 
riŭ ef* sintple jmintas senŝanĝe vortojn ol 
aliaj lingvoj. 


U'l EHATVTM) 


La litcratuiaj akiroj 


< I +. 

de 1 'Ksperanto same sm* la kampo dC la tfa- 
dukoj, kiel qur la kampo de la originala 
poezio kaj la prozo, jirezentitaj sijiteze, — 
donus la bildon de tiuj ■ raultaj profitoj, 
kiujn dank' al Ksperanto oui povas ĝui 
jam bodiaŭ, se oni konas tiun ri lingvon. 
ktj !a bildon de tiuj aliaj profito.j, aŭ an- 
kau de pli granda ehloj, sur la kaiupo de 
la kultura eksjiansio preskafi de eiu naeio 
kaj speeeiale de la malgrandaj, kiujn pro- 
fitojn tiuj ei nieioj jam nkiris aŭ povas 
akiri <*n estonteeo dank al Ksperanto. 

HISTOKIO I>F LA MOVADO — La la- 

boroj koiieernantaj la propagando kaj or- 

ntovaflon estus, Inŭ nin komimuio, 
ne nur simplaj rannografioj, kiuj ehtas mul- 
te instruataj por <*iu niovndo, sed havos an- 
kjiŭ praktikan signifop, jior la Kongreso, 
• ■ar sur tiu ei bazo ĝi eble * jiovus elTuliori 
ei rtajn n konietidojn j>or estonteeo- \ oi ke 
nia lmivmlo ovitu erarojn de la ĝisninta uia 
agado, eefe la erarojn de projmgado kelk- 
foje malĝuste direktita aŭ ndresita al la 
nuflioj mnlmu te interesitnj pri !;i jtroMe- 
mo dĉ la lingvo internaeia. 

I ine, la probUuno de Interŝtata Akordo 
pfi la eukondukp di* Esperantp t‘n Lerne- 
Jojn estiis por la progrnmo de la Kongres*» 

' vazaŭ konkludo kronanta eiujn ĝiajn ki- 
borojn, Ĝi e tus la unua‘ provo de In mal- 
ferinn de la uova vojo, per kiu Fsperan- 
jiovas scttknmpare pli rapide eiiiri en 
Senenilan uzon ol tio f*i fariĝas ĝis nun 
sti*; voji) de la propagarido individua aŭ 
anvisa, far"en tiu f*i okazo ĝi fnriĝos jtres- 
kaŭ tuj lingvo internacia de la tuta juna 
generacio de tiuj landoj, kiuj . ĝin devige 
enkondnkos en l< rnejojn kaj per tio ei ĝin 
lernado estus ankaŭ fakte deviga por eiuj, 
kiujn lu jirofesio devigas lerui lingvojn 
































KONTRAŬMILITA 

INTERNACIA 

KUNVENO 


Sok. 30 rue Joubert; Paris 9e; (Franoujo) 


Ne ekzistas pli nobla tasko ol krei on !a 
m.ondon fratan ipRcreĝimon. En homaro mi- 
naeata denove de la kriina milita-frenezii- 
ĵo; no estas pli urĝa tasko. Kuraĝe kaj 
ne laeiĝanta; neoosas rememorigi al la po- 
poloj; La kondiCojn de la vera paco. 

Hodiaŭ pli ol iam gravas ke bonvolemaj 
hoinoj povontaj vidi nur rapidan alpakon 
n! neevitebla milito en la nuna armita i>a- 
ca reĝinto starigita aŭ plifiriuigita preteks- 
te de pacdefendo: kunipu eiajn penojn en 
Vonuma agado pt<r bari la nialfcliĉegon 
I.a kondifui de la paco neniam er-tos milite; 
eĉ noniita liberiga aŭ revolucia. La kondi- 
ĉo di* la paco ostns !a interpopola justeeo; 
la rczignd al !a niilito dura la nuna tcmpo. 

F’or prokianti tiun idealon kaj serĉj la 
rimodojn; por konvinki pri ĝi 'a Itomojn; 1a 
IvlTNTĜO INTEBNACIA EONTltAi MTM- 
TO KA.T* Sl I i-.ITARJSMO (*stas starigita , 
Tiu Jcnniĝo eelos kunordigi la klopodojn de 
chtj pacifistaj asoeioj ka.j individuoĵ de la 
inondo. La agadon Idun ĉiu el ni faras en sia 
propra medio ni devas konduki samtempr*; 
nin apogante la unuj sur 1 a aliaj por stari- 


fikte internaeiajii, kicl nun ln francan aŭ 



a aiiffLj 

La vortsignalo: ESPEKANTO CN 1.EK- 
N]*].)O.IN! sŭb kiu devas labori lt Jubilea 
lvongreso, poj-tul is, ke ĉiuj osj erantistii j 
organizaĵoj pripensiu £in serioze t ilate *t! 
siii j landaj cirkonstnneoj aŭ faka j ee’o.1. 
Xi dezirus no jtli mnlfrue o! kelkajn moua- 
toju aiit.uŭ 1' Kongreso riccvi el ĉiuj lan- 
doj de nijjj raniideanoj raportojn, montran* 
tajn, ki(*l ln iprnblomo sin prezcntas nŭn c:i 
i'‘t kindci. kiu.j ciikom.tancoj favorjij aŭ 111 :;’- 
fuvoraj povas faeiligi aŭ malfapidigi la roa- 
igon ic ciu Ci cc* 11 (. ;i okazo cio la intornn- 
cin starigo de tiu ĉi problemo per la ro- 
gistaroĵ de aliaj ŝtatoj. 

Ni tre dezirus kolekti antaŭ la Ivongre- 
so ĉiujn sugesto.in konccrne 'a enkiuduk-m 
(b Espevunto cii la lernejoj, kaj ni insiste 
] otas ĉiujn organizitajn Sfrnidcanoji: st*i ioze 
pripcnsi tiujn nferoju ei' ilaj anduj k. t'a- 
Ifaj arocioj kaj alsendi ilittjn rinsar- 
ke'ii 5 sugcstojn kaj raportoju antau ia 
1 .. dc mttrto lb.*i7. inir ke ls Tioka ivong- 

rc: o Komit*ito pt.vu resunii en cuu ĝencra- 
la raporto la uuunn statou d( 
la inonĉii ka j pr< zenti ĝin al 
kicl bazon de ni.-j diskut.nlo. 

LCKA IvONGUĈSA 
•Varncvio •}■ - XII - 


la crer 0 en 

a IvoUgres-o 
> 

KOrriTATO 


gi komuniin buregou kontraŭ ĉiuj milite- 
bleeoj . 

lam iuj bone konataj faminduloj certi- 
gis Ja kuniĝon pri sia subteno; inter ili: 
la respektinda .T. Buskes. N. Iv. Gandhi; 
E, ragorc. AldoUg Huvlev, Bcrtrand Rus- 
sel, J. Giono, G. Pioich, A. Mi lissa Gra- 
vs, H. Roland Holst_ EHen Horup, Lilv 
Heber, kaj aliaj. 

Tuj grandnj internaciaj asocioj aliĝis: 
Internacia Kontrnnmilitarisma Oficejo. In- 
tcmacio de Militrezistantoj, International 
1 elloivsliip of R-econciliation, Jnternncia Li- 
go de -Paeo-I ’ alantoj. Peace Pledge Union 
AU W orbl Gaddhi Fellowship, Kontraŭmi- 
lita KNnilĝo ĴfBelgujn), Kerk en Vrede, 


X< w Historv Bpciety, k.t.p. 

J.a KuiTjio Internacia kontraŭ MiHto kaj 

MililJiri ivo okaziios sian unuan tutmondan 

1 

!:ong *c c *:hi de la 1-an j?is ŭ-an de Aŭgusto 
1937 (Paris). 


I..a k\ i*i jeuajn ounktojn ellaboris Inter- 
i*fteia Orgaair.a Komitato r Jli fermas la 
1V,imJ:ij:v* iton dc Ja Kimiĝo ka j de la kon- 
greso. i‘i estns !a bazo de la studa kaj 
agada progvamo de l*i Kuniĝo, C etere, la 
Komitato no sin apogis sur certaj antaŭju- 
ĝoi alirudi taj al tutmonda pasifista mo- 

\ !iib». 


ĉ.i servas lu porpaCan batalon. C:i volis 
simpli* (spriini per tiuj kvin puaktoj la 
ĝenc-ralan tendeneon de la kontraŭmiiita mo- 
vado tutmonda. 


I — l’or militirta kaj normala senarmi- 
£ 0 . — Tiu senarmiĝo dovas esti tuja kaj li 
f.isteiuo de kolektiva rekureco, kaj helpuj 
kontrnktcj (novaj formoj de militistaj !i- 
goj) iie povas esti ĝia kondiĉo. 

2. — Lor politika, ekonomia kaj soc-ia 
jur.teeo inter ••pojoloj, konsiderata kiel fnn- 
dfliatntm kcndiĉon dc abso uta paco —* I>o*, 
!*(•*; s:is revizii l;i kontraktojn, oknzigi tut* 
n.o?:don ekonomian konfereneon kaj revizii 
ankaŭ li statutoj de la ko^oniaj popoloj. 


— Kontraŭ deviga militservo k j 
C ia miiit 'iri t mio . 

4. — lv 011 1 raŭ milita, rndustria ka.j : o - 
e’n pnpnrndo erle de ĉinn militon. 

—: Por tuja libcrigo de !a ŭOO miltkon- 
trui uloj nun cnkar( evigitnj en diversaj lnu- 
do j . 


1 ;i kongreso ne celos )a absolutan nrpnv- 
fcnon. riuj, kiuj akceptns la kvin punktojn 
| < •va.ss ŭin uavtopreni. Oi kotitrnŭstaras ĉiu.m 
m.Uitojn ĉu inter naeioj, ĉu inter rasoj. Koa- 
v< rno tnLndn miJi»o f malsamaj opinioj » t: . 
eb , ; j, Tamen, ĉiu j divcreaj tendcncoj raĵ- 
to>* klare • iprimi.ui pm bi metodoj uzotflj i*u 
l*i batalo por socia justeco. 

Fo;* la afcVo. la af-be ioj ka.j. iudi -Mucj 


;• kiv[.tiiitaj ki ■*) j imklcjn kuuvcniĝu cm N?- 
('i:*j Kŭniĝoj kontraŭ Milito kaj n i »t ri - 
mo, kiel jam faiis* la Be goj starigintai kr.”- 
tr.MMvil lau aron de 100..000 membroj, ge* 
\ • 111 j khi j viglc |>ropagftndiui por ivflui ’a 
\. ubHk.*;n opinion. 

La h'Tt'vna-(‘ĴM Kouiitato dt* la K. i. M. 
M . esl ;t' . ’i t '/ : ■ 1 a <b» I* . CHAUAI > •(* 

das en Parizo (Francujo). 
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POR LA LERNANTOJ 




Llngvaj notoj 

F» o r GEORGO 


B kaj V 

La hispanparolantoj bonoge prouoncus lu 
vokalcjn (hio estas a/enpouto por la angloj) 

p i 

kaj, senmunke ukc entadas sur la antaŭlnstan 
silabon (kio Sajnas tre malfacila por la frai»*" 
coj) r scd kelkajn konsonantojn ni ne tro 
fidele prononcas. K kaj V ekzistas en la 
hispana lingvo, sed oni emas pronoci ambaŭ 
kiel b-on. Parolante en Kgperanto oni ne- 
te diferenclgu B-n dc V. Xc* estas samo 
diri bcsto kaj vesto, aŭ mi faras 
vestajojn, knj mi faras bestajojn aŭ 
mi volas, kaj nii bolas (ma fp iĉulo!). 
kaj... beku min frue, eai mi bolas fari 
bestaĵon por tiu rabanta fraŭlino... 

Do t ne plu rabu ka j bolu, sed zorge aten- 
tu, ke b-on oni prononcas per momenta mal- 
fcrmo de la lipoj (plosivo—explosivo). Co* 
tere ĝia fornio devenas de la greka B, kiu 
prezentis la du fermitajn lipojn. 

Kaj V estas frikativo. t. e., ĝia sono es- 
tas daŭra, produktata de la spirblovo in- 
ter la snprajn dentojn kaj la malsupran li- 
pon. Bimpla afero. 


PRCVI — I*robar, demostrar. Cruvi la 
ekziston aŭ neekziston de Din. Estas faci- 
h* pruvi ke Eaperanto estas vivauta lingvo 
de vivanta popolo. 

GUSTA — Justo, de acuerdo a la verdad, 
preciso. Ĝusta sentenco, esprimo, horloĝo, 
vojo. Li estas la ĝusta homo por tio. 6uste 
nntaŭ monato. C.tisteco; jnsteza, exactitud. 

.11 STA — Justo, conforme con la lev y el 
derecho, ecu&nime. .Tusta juĝo, deeido. Jus- 
t:i homo estas justulo. «Tustecoi Justieia. 

HAŬTO — PieL Serpentoj ĉiujim* deje- 
tas la haŭton. Senhafitigi angilou. Sublmŭ- 
ta injekto. 

LEDO — Cuero preparado. Kl ledo oni 
t:u*as botojn, rinienojii/ selojn, k.t.p, 

FELO — Piel natural de auiniaJ. eon o 

rin pclo. Felo estas kruda hafito de besto 

A i gentino eksporlas al Kiirono snlitajn ka i 
sekajn felojn. 


PKLTO Piel destinada al vestido. El 
Ja telo de kntoj k. kunikloj oni faras de- 

mokratajn vulpo-peltojn. Peltaĵo estas ves- 
to el pelto. 


iMUCHAS GRACTAS! La ofte aŭdata tra- 
duko '*multajn dankojn!*'. estas nebona. Kt* 
la simp!a dankon ne sufiĉas, kaj oni volas 
pliakcenti la dankemon, ni diru: mi tre 
(Ireege aŭ multe) dankas, aŭ la bele espe- 
runtun: Koran dankon! 


★ iz 


5 Perfektigaj Reguloj 

Esperantisto perfektiĝns per: 

Legado k. resumndo de siaj legadoj. 
I i<‘l oni kompletigns !a vortaron k, kutimi 
gns ol In fazkonstruo. 


KAJ AXKOK A C KELK AJ X YOUTOJX, 
KIUJX XI KMAS KOXFT ZI: 

SONĜO — Sucŭo (durmieudo). Sonĝi <*s- 
tas vidi imagi dum dormo. ŝi havis tre 
strangan sonĝon. 

LE\T — Soŭar despierto, imaginar. Ni 
ee ne revis pri tio. Plekti revojn. Xi lu- 

boru por ke nia*revo realiĝu! 

¥ 

PROVI — Probar, ensavar. Provi novau 
aŭtomobilon, Surprovi vestou. Provi dra- 
mon antafi la prezentadon. 


i'.— - kureafondado vigla k. kun multaj 
ktrespondantoi diverslnndaj, permesns |tli- 
vastigi lu pensadon pri muitaj temo* R<*- 


zulto: plirieigado <le !a vorttrezoro k. [>rak* 
tikado de la lingvo. 


M.—Redaktndo d<* artikoloj pri diversaj 
tcmoj maltimigns la verkanton 


4.—Konversacio on la studrondo, kiu por- 
mesas la rapidan esprimon de la penso. 

5.—Tradukado en osperiutton de malgran- 
da historio- aŭ rakonto. 






















































l T Xl A LIBKO I>K STKNOGRAKA 1X8- i 
H I ITUTO TT l'MOXDA — 774ipaĝ;i hrofturu / 
21x27 — Knhavu: B iografio d(> Zamniliol 1 ; 
Biojrrafio de Drplove; Dokumento.j nri 
Stenografa Instituto rutnumda; Kegularoj 
iU> S. I. T. Rimarko por a’f;i ro <le stenogrn- 
fio aI alia iiugvo; Stenogrnfaj ganioj; 8te- 
uografaj k. metagrafaj lega.ioj (kiuj estas 
la tradukoj <to la antaŭauj gamoj): Adro- 
saro de la fondintaj membroj de 8. 1. T. 
kaj multaj fotografajoj. 

T.a eldono de tiu Knua Libro konsistas 
el uur 300 ekzeni]>!eroj, kiuj estas preskaft 
fiuj donacitaj al fondintaj niemhroj de 
S.I.T.; al la esperaiitistaj kaj stenogra- 
fistaj asoeioj kaj gazetoj. 

Ka vestantaj c*kzempleroj estas je Ia dis- 
pono de tiuj, kiuj interesiOtas pri la steno* 
grafa demando. 1’rezo 10 fr. fr. Ĝin men- 
di al Stenografa Instituto Tutinonda. 0 Bmil 
\ tiltain*. Ihsv - Les Molineaux. Seine. Fran- 

f ■ f ™ 

eujo. 


+ XTTa. SOMKR A I T X1V KIISITATO — 
KOXKEHEX( ‘O DE 1XSTKU1ST0J—KOX- 
KKIiKNOO I)E VIRINOJ dum la XXVIICa. 
Kniversalu Kongreso de Espereanto en Vie- 
no, Kompilitn dc* Kortega Kons. Hu- 

go Steiner. I 'rezo 5 iut. rcspond-k.upoiioj, 
afrankite. Mendoju al . Ksperanto Muzeo, 
1 Xeuc Burug, Vicno. 

Lauŝajue jc- la unua fojo aperas en formn 
de libro, raportaro i»ri la lekcioj de ! a So- 
mera Universitato — Kio estas interesa por 
ni, fortaj 'M‘"'lnloi. Kini Kava^ tre nialgran- 
dau ŝancon iam viziti 1’niversalan Kongr*- 
M)ii. A! instruistaj samideanoĵ la II I»ro es- 
tos precipe utilft. 

\ + Kleins 'rsf*Hen' v ort'’rluicli Doutseli — 
Ksperanto. — \ <*rkis D-ro Kmil Kfeffer. 
Kld . ‘‘Ksperanto N erlag’ , l.obliehgasse 
Vieno IX. Prezo: f> vortaretoj 1 rcsp-Uup. 

♦ RTA - P oŝtmai k-alh umo . Jugoslavio 
] , .S'U-l!k , U!. ila. volnuio. Kld. T*druzen,je 
(in. P.T.T, Etruke Krnljevine. 

Kun la sama aranĝo de la unua. ei voAuno 
cntenaa ln seriojn HSJl-PKH». Ka ktarigoj fi- 
latelistaj estas en esperanto kaj naeiling- 
ve. Tria volumo eatas aperonta. Prezo: 1 
resp.-kupono. 


“Svislando en ' i X*eĝo”. — Bele pre- 
sita broŝuro pri la vintraj sportoj en Svis- 
lando. Fotoj, tabeloj kartoj. Havebla ee 'a 
Svisa Turisma Centralo, Bahnhofplatz !k 
Zurieh. • 


♦ De la Ĉeboslovaka Ministerio de Fer- 
vojoj ni rieevis dti kolore ilustrita.jn fald- 
foliojn kun turismaj iitdikoj pri la lando, 
kaj interesan broŝuron pri la “Montaro 
Krkonoŝe'', ankafi <*i lasta kun belaj fotoj 
k.i j ka 'toj. I a eldoiutĵoj estas haveblaĵ 
ee Ja ministerio de Fervojoj, Praha. 


LA GAZETO.T 

* * PolvgJot ’ 1 — Tutmonda adresaro de 

I “ 

korespondantoj, kolektantoj, kaj interŝan- 
ĝantoj. Aperas fiumonnte, esperante, angle, 
franee, germane, Senpagan provnumero es- 
tas havebla ee Ta oldonanto: Jarolimek. 
Strasnice 085, Praha XIII. ĉebosovnkio. 

“TJbeTo'*, la organo de la “Sanko Es* 
porantd Grupo”. dedieas s.peeialan numeron 
pur la raporto de la japana studenta vivo. 
Tre interesnj inforinoj, etatistikoj k. gra- 
fikajoj plt nigas la :!0-paĝan kajeron. La el- 
donautoj deziras korespondadon pri studca- 
ta knj lerneja vivo. Sanko Esperanto Gru- 
po, Kioto, Japauio. 

4 1 ' Veg* tarano ’' denove vi/itas nin post 

longa foresto. l.a nuna numcro estas vere 
h ginda, kaj ni ne hezitns ĝin rekomendi J 
naturiftaj samideano.j. La redaktoro ertas 
ankoraŭ s-uo. lonesku-Kapatzana, Str. V a- 
tosku 30, Bukureŝto IV, Ruinanujo. J:i* - 
Imno kun membreeo al “V.L.E*' fVegetara 
l.igo Ksperantista' estas unu dolnrn. 

Monon sendu a! s-r<. Ant. Prazak, Jablon- 
ne n. OfJ. ĉefioslovakioi. 

t' ; el oficialan orgation de la Tnternneia 
ICont\*reneo oknzonta en Parizo dum 'a In* 
ternaeia Kkspozicio, ui rieevis “Esperanto 
en la Moderivt \iv-”. Ĝi aprras cn parale- 
hij tekstoj, franee ka j es]u*rante. Oni zorge 
ei| rofitu tiun gravat» dokumentou. I a 
"rnndlingvu oj—fram-oj k. ang oj —C*e ltt 
kapo de la helplingva movado! 

J. HES8 



Samideano! 


Nia Revuo Vokas Vin! 


Helpu ARGENTINA’N .ESPERAN- 
TISTO”N! Abcmt, afetu k disvasti* 
gu ĝin!! — Prefere vin direktu al 



/iaj anoncantoj 

Skribu ai ni, kion vi pens^s pri 


* * 











































































KORESPONDADO 

'Trlli’nia anenc* ■«! Koresp PaUo 0.30 aj-ir, raono 






S -110 P, J. Gampos — Sendu 100 PM. el 
via lando, reciproke mi senclosPM, <*1 Ame- 
riko, Mi interŝanĝas PM, t librojn, k.t.jt. 
-Vnjjela, Chaeo, Argentino. 

S-ro E. I.erer. Ktr., Phielana .’?<» 1, liuenos 
Aires (Argentino). Studento., Ifi jara, dezi- 
ras inteiŝanĝi gazetojn, PM. kaj P.K.I., 
J., p.d.t., k .e.l. 

<»i*ujio de greknahoj de !•» ŭis 17 jarn.j fer- 
vove deziras kerosji, interŝ. hagatelaĵojn. 
Skrihu niultnonibre ji! K-tlo A. A. Ŝtoletov, 
11, liazina, ii. Voronej. Sovcta fiespubliko. 

4 » 

S-io J. ftulekie {l'r., Camj:o Quijano Salta, 
Argentino. l*c;s* ilist. k. jirak. dez. amikeee 
kor t knn <*. I., frailfinoj, unnresp. garanti- 
ata. 

-\teiitu! Kiu seiulus al nii 5 respomlko- 
ponojn aŭ neuzitajn P.M. egtilvalora.jn nii 
sendos al li, per registrita letero, *"> P.K 
kiuj prezentas vidaĵojn kaj ti*pojn el tuia 
»'o, Artkaŭ mi interŝanĝas P.M. Sen- 
du 100 aŭ p!i k. ini tuj respondos. S-no 
1 edro J. t ampos. Villa Angela. Craeo. 
fiep. Argentina. 


961 cum<;AS 

VIA8S IHEMISS 




m 
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t-lio .Tuan Borda. 'I'al!ei \ . v () Sece 
del F. C. S. F. Kesistcncia, (Chaeo Aus- 
tral) deziras interkorcs-pondadi kun gesa- 
mideanoj c*l la tuta mondo; pri cliversaj te- 
moj. P. K. t. kaj L. Certc respondos. 


Nova adreso: La grujio esperuntista de 
mino, Nova Sento’ * ŝanĝis sian loĝe- 
jon, de nun en la trato AZCCNEAOA 7-1. 


SINOAKDEMO 

Edzo — Kial vi surmetus la gantojn, se vi 
inteneas ludi la pianonf 

Edzino — ĉu vi ne komprenas' Nia fileto 
jus ekdornias, knj mi m* volas veki liu. 

srPKK.STICO 

—Doktoro, tni m* timas la morton. diras 
agoniantc inalsamilo, forlasi la mondon ne 
gravas al mi. 1<> maltrankviligas min, ho- 
diaii estas niardo, kaj tio estos malbonaŭ- 
gura. a 

* NEATKNTEMO " 

Profesoro — Kio okaizis al vi, de inultaj 

tagoj mi ne vidas vin ? 

l-ernmito — ĴI i est is nialsana la tutan 
semnjnon, sinjoro profesoro. 

Profesoro — Sed, kion mĵ vidas/ \ i uzas 
funebrajn vesto jn. ĉu viu inatsniio liavis 

lualboiui jn sekvojn por vi ? 

PEIJCA PATKO 

Mia uuua filinn (olziniĝis kuu poeto, !a 
dua kun pentristo. kai la tria kun hankistn. 

— Di" 1 *?o ? kia stvm * nfero. K -I J:*n 
edzo estas ia plej felic‘a? 

—Ea unua kaj la dua. ear ili vivne dnnk* 
al la tria. 

GRANDANIMA 

ŝoforo — Hierafi ini savis l:< vivon dc‘ 
iti persono, 1.« aniiko — Mi komprenas, hie- 
rnii vi rcstis 1 ;i tutan tnaon en via hiiinie 


TOOO 

tiene el deber de enterarse 

Quĉ es la Vivisecci6n 

v <|iie perjuieios coiisa su jnaetiea s* 

serev hmnanos v anin*nles. Solicite 

* * 

Intos v folletos grauttos a la 

Liga Argentina Contra la Viviseccion 
Casilla <le Correo N<*. 147<S 


los 


REKOMENDINDAJ LiBROJ 

Gvidilo tra la Ksjieranto Mnvndo de G 
P. de H ruin ..*$ l.Oŭ 

VORTOJ dc K. Lanti, 101 jmĝ. $ LMV* 
GRAMATICA EJEKCICI OS v 1HCCIO- 

t 

NARIO del Idioma auxiliar iuternac-io- 
tiu 1 —. Tereeiu edicion ainpliada e ilus- 
trada de 1*»4 .pgs. ....... $ l.Jb 

NAGUf?MO, studu prl deveno, evuluo kaj 
sekvoj, de K. I.anti, lL’4 paĝ. . . 'i 5 1.50 


f. 1*1 u iv 


NTA POŜTO 

Hurli: Egalvalorfis Krietri 


lllekegi. Hojegi. 

.1. Bordn — I.a ] rezc» de c*iu 
anoneo en K, Fako estns 0,.'S0 etv. 




1 1 iliuia 


Vizito 

I*a S-iio Domiugo Bongi ovanni. Imnega <’s* 
P ( rantisto el Kordobo. suiorizis nin per vi- 
zito a! nia ridejo *a pasinta moaato 

Malfeiiee, la tago kiun li elektis por la 
vizito, nialmultaj personoj estis en nia e : *>. 
Ni esperas ko vencmta fojo, li havos ok<>- 
/c»n interkonatiĝi kun multaj s imideanoj. 
Ĝis baldml! 


Por la hispanaj esperantiitoj 


Antau kelkaj tagoj ni j -»ŝ tĝiris 
Fnrene Guslave; 56 II ue du Pae 
(Loire) I-Tancujo; ducent frankojn 
samideanoj al Iiispanujo. 


a! S-uo 
Orleans: 
[ or niaj 
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Argentina Esperanto - A socio 


M isiones 369 

Buenos Aires 


F A K O J : KORESPONDA KI KSO 
(iAZKTO - ENFORMOJ - RIBl.IOTEKO 
r: LIBROSERVO KAJ EKZAMENOJ.:: 


Argen tina 
Rcspubliko 


, (CENTRA KOMITATO DE A. E. A.: 

rVsidciit:’: f'im;dnno liruno r.rtpcz; Vice: Antoi.io Bnrrot, Secrct, (ieiiera 1 : 

1* nmeiseo ( levil e; Tesorero: .J<»se Mnrtine/; Seeret. de aetas: Kmitju** 
r-Hivo; Voenles: (titulares): Jorge Hess, ('. Santos 1‘Vmtan, 1*. Douhek. 

.1. Sahate, A. Sole, A. Alhaino nte. (suplcntes): .f. M. DurAu, A. Lnglio, 

J. Sisia, H. Iteek. Kcvisorea de ruenta<s: 1>. Iiulz, S. ( u/.nmno. 

rriimiiiminiimiimiiimmmijniiiiiiinniinmmini liriitiiniiiiiMiniinniiiinmiMT 

fESPERArSTAJ SOCIEIOJ EIN ARGEINTINO 


Argenina Esneranto-Kolegio 

Lavalle 560 ler. piao — Buenos Aires 

/ ..*ocia«:i6n Lsocrantista de Rosario 

Balcapce450- R sririo de Sta. l~e 


Esperanta Grupo “Nova Mondo" 

Presidente. Roca 718 Rosarlo 


Centro Esperantisla de Cordoba 

Sede: Academia Surmlento, Caseros 
Correspondcncin: BclKrano 539 

Centro Esperan :sta ‘i.lMO” 

SAN JORGE, F. C. C. A. 


t entro EsDerantista NOVA SENTO 

a. 

AZCUENAOA 7’ 3 - PERGAMINO 

Esperanta Grupo “NOVA TAGO^ 

SERODINOj F. C. C. A. 


Centro Esperantista de Posadas 

Strntu Sarniiento 152, l’o'.adas (}li*ionen> 


Ccnlro Esperantista de B. Blanea 

O HIGGINS 32 - ler, Pi.so - I>. Blanca 


r * 


entro. Esper. “Internacia Frateco" 

Rioja 750 — San Franciseo — F.C-C.C. 


flaiaoii 


Seuor Esperaiuistu; La Asociacidn Esperuntista Argentina le encarece ia 
neceeidad de adlterirse u alguna Socivdad o Grupo Esperantisia. Si en ia 
localulucl donde ustcd reside no exss;e uincruna entidad. solicite «*n ntiestrn 
secretaiia lcis nomhres v direeciones de li>s csperanttstas que residen pro- 
ximos a su loealidnd. ‘ para que Vd pueda fundar un nuevo Centro | 

(■■■■■■■■■■■■■■■ OBBRIIRBVRR 
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JOSE REGUERO 

( llmjfaito ©*|m noi ) 
nulur muinnal 


NOVEDADI 


Av. II* Vvŭvl I llfi 

II> « ri oriti ;.M 


Part irular; 
IIojns <13 J (< iib*> 

r '\\ GO-rah. 4 5o J 


POSTALES 

Con ietra y mŭsica dei 
Himno Esperantista 
LA ESPERO” 

Cada una 00,2 centavos 



Gramaiica, Ejsrcicios y Diccionatio 

Manuel Caplliure Ballester 

a 

El tibro md3 completo para ios 
parjes de hab<a castellana . 

GONTIENE: *, . 

Fundamento dc Esperanto cn anibos 
idioinas. Curao de Esperanto en 30 
lecciones. Diccionario Esperunto-Es- 
paftol. con 7.C00 voces y Espanol Es- 
peranto con 14.000 vocea. 

UN VOLUMEN EN RUSTICA CON ^ CA 

291 pAg.J.jU 

■■■■■■3■■■«■■■■■■■■■■■ 





Pres- 
1 *i l 


loroj 


J e 

m al 

k 


ara j 


prezoj 


OIIIOS y toda dw dc valores para Ar- 
gentina Esperanto-Asocio. a nombrc de 

JOSE MARTINKZ 

MisĴoncs 3CD Rucnos Aires 




Nec es ij a \ J. 

Facturas — Papel Carta 
C rculares — F o I i eto s 
Volantes o cualquier otro 
impreso de propaganda 

en Esp-to o Castellano 

* ‘ ■ ; 

Encŭrgueios a la 

ESPERANTA 
P RES E J 0 

MONTE DINERO 3186 
U. T. 67 - Floresta 0289 



















































































































PARA LAS FAMILIAS 

Los mejores A ; Li IES comestibles 

se venden en 

"LA ATLAIMTI DA” 

J. CABRĈ y Cla.—fcst. Umdos 1599 

U. Telef. 37 Rivada\ia G752 
Ileparto a domicilio 


S A M I D E A N 0 : 

f 

Atingu anoncon por “Argen- 

lina Esperantisto” tiamanie- 

* 

re vi favoros la plibonigon 
de nia orsano. 



UBRERIA 


JUGUETERIA 


T AI! 1KA : 


S-no. GAIIGIA 

Str . RIOJA 812 BUKNOS AIRES 


m r 



H 


if 


I > 


I» 
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ESPERANTA RAZEJO 

de DIONISIO HJJIZ 
VENEZUEUA 2902 kaj I>. PUNES 


. \ ” 4 50 

Aviso 3 ctms. de columna. •*’ 3.-- 

En Koresponda Fako, 3 liueas ’* 0.30 


ARTAJ VITRAJOJ 


A. VILLAFRANCA 


MEJICO 2884 


Buenos Aires 


BUSTOJ de D-po. ZAMENHOF 

Faritaj de bona slculplisto 

PRECIO $ 3.- - e n. — Pedidos del In- 
terior ajfiogar 040 pnra envio 

AriTti;nu.\.! ri: 

ARGFM INA ESPFRANTO-ASOCK - 

VrsrONES 369 - Buenos Aires 


amideano! riense que: 

Si catla 11:10 rit* u*tt*<le» iuscriht* uu 
nutttt» Hticin a A I£<iENTIN A KSliT 
liANTO ASOfiO. o itn niievo stibs- 
crijitiir jm rn A K<i KX Tl ,\ .4 KSPK- 
liANTISTO, inartiiHreniOH n pitHns 
njiifnntndns y nuentrn triunfn Ht*r;i 
inttlHcutible. 

i uota tl«* A«noj.|tlnH S l,— ntrimiinl. 
( uotn tb* finclo pr«te<*t«r 8 ‘J,— «m-n- 
Miales r»mo ntfninm. 

SiiUscrlpcinn n AIIGKNTINA KSPK- 
. UANTISTO, un 'nfto S •».— 

N O rA: A los socio.s se 1<*s remite 
gratuitamente la revlsta. 


«■ 

Bazar Aleman 

IIIIIIIIMIHIIIIIIIIIIIIIIII 

TRIUNVIRATO 4960 

T'. T. 51 Urnuir.a 0541 


.T i *f; *' kt !*. u i A 

SAVTERTA. 

1'ITFrMKfilA 
REOALOS P ' '* A 
(‘ARAMIKNTOS 

KTtl.ES T>E 
fOT.Emo 
ESPEJOS 

.MARCOS 
iTAHHmS 

«'LINTCA DE __ _ 

NirŝiTi ' Afi 

i oMrusTi ras Malnova esperant sto 

i»r; PARAcrAs 

\lTCKlo ilc Imla flase it> i Hi.jt* >is ijt* Aftt* 

•♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 

DANIEL S IMON 


'-•*.t 


ESCT' LTOR EN M \ 1 >ERA 

I ftidnu l.*53l _ 1' T *4*t 



OfiH 

♦ ♦♦♦ 


S a m i ci e a n 3; Favorezca a nuastros avisadcres 


♦♦ 


‘^ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦#♦♦♦♦♦♦♦ 


INIGIE H0Y MISMO 


Samideano: Los esperantistas de otras lati- 
tudes desean que Vd* diga algo sobre nuestio 

1 GORRESPONOENCIA pais. Chinos, husos, Japoneses, etc. No im- 

porta que Vd. sea principiante. Decldase! 

con el EXTRANJERO f, or 8010 °* 3 ° ctvs. nuestra revista le pu- 

bl cara un aviso en * 4 Koresponda Fako" 


.*■ • • 
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